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ZALECENIE RADY (UE) 2022/107
z dnia 25 stycznia 2022 1.
w sprawie skoordynowanego podejScia na rzecz ulatwienia bezpiecznego swobodnego
przemieszczania si¢ podczas pandemii COVID-19 i zastepujace zalecenie (UE) 2020/1475
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 21 ust. 2, art. 168 ust. 6 i art. 292
zdanie pierwsze i drugie,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()

Obywatelstwo Unii zapewnia kazdemu obywatelowi Unii prawo do swobodnego przemieszczania sie.

Art. 21 ust. 1 Traktatu stanowi, ze kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszczania si¢ i przebywa-
nia na terytorium panstw czlonkowskich, z zastrzezeniem ograniczeft i warunkéw ustanowionych w Traktatach
i w $rodkach przyjetych w celu ich wykonania. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/38/WE (') nadaje
temu prawu skuteczno$¢. Réwniez art. 45 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Karta”)
zawiera postanowienia zapewniajgce swobode przemieszczania si¢ i pobytu. Poniewaz dzialanie Unii okazuje si¢
niezbedne do osiagniecia celu okreslonego w art. 21 Traktatu, a Traktaty nie przewiduja uprawnien koniecznych do
dziatania w tym celu, Rada moze przyjaé przepisy z zamiarem ulatwienia korzystania z prawa do swobodnego prze-
mieszczania si¢ i przebywania.

Zgodnie z art. 168 ust. 1 Traktatu przy okreSlaniu i urzeczywistnianiu wszystkich polityk i dzialan Unii nalezy
zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego.

W dniu 30 stycznia 2020 r. dyrektor generalny Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) oglosit stan zagrozenia zdro-
wia publicznego o zasiggu migdzynarodowym w zwigzku z globalnym wystgpowaniem nowego koronawirusa
powodujacego chorobe koronawirusowa z 2019 r. (COVID-19). W dniu 11 marca 2020 r. WHO oglosilo, ze
COVID-19 mozna scharakteryzowac jako pandemie.

Aby ograniczy¢ rozprzestrzenianie si¢ wirusa, pafistwa cztonkowskie przyjely rézne $rodki, z ktérych czesé — np.
ograniczenia dotyczace wjazdu lub wymdg poddania si¢ testom w kierunku zakazenia SARS-CoV-2 przez osoby
przekraczajgce granice — ma wplyw na prawo obywateli Unii do swobodnego przemieszczania si¢ i przebywania na
terytorium panstw cztonkowskich.

Poniewaz pandemia COVID-19 spowodowata bezprecedensowy stan zagrozenia zdrowia, ochrona zdrowia publicz-
nego stala si¢ nadrzednym priorytetem zaréwno dla Unii, jak i dla jej panstw czlonkowskich. Powolujac si¢ na
ochrong zdrowia publicznego, pafistwa cztonkowskie moga przyjmowac $rodki ograniczajgce swobodny przeplyw

Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw ich
rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw czlonkowskich, zmieniajgca rozporzadzenie (EWG)
nr 1612/68 i uchylajgca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360[EWG, 72/194JEWG, 73[148[EWG, 75/34[EWG, 75/35/EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, s. 77).
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0sob w obrebie Unii. Zgodnie z art. 168 ust. 7 Traktatu okreslanie krajowej polityki zdrowotnej, w tym organizacja
i $wiadczenie ustug zdrowotnych i opieki medycznej, nalezy do obowigzkéw parnistw czlonkowskich i w zwigzku
z tym moze si¢ rozni¢ w poszczegélnych panistwach cztonkowskich. Chociaz panstwa czlonkowskie posiadaja kom-
petencje do podejmowania decyzji w sprawie najwlaiciwszych $rodkéw ochrony zdrowia publicznego, nalezy
zapewni¢ koordynacje takich $rodkéw, tak by zagwarantowac korzystanie z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢ i jednocze$nie méc zwalczac powazne transgraniczne zagrozenie zdrowia, jakim jest COVID-19.

Przy przyjmowaniu i stosowaniu ograniczeii swobody przemieszczania si¢ pafistwa czlonkowskie powinny prze-
strzegal zasad prawa Unii, w szczeg6lnosci zasady proporcjonalnosci i niedyskryminacji. Niniejsze zalecenie ma na
celu ulatwienie stosowania tych zasad, w sposéb skoordynowany, w wyjatkowej sytuacji spowodowanej pandemia
COVID-19.

Jednostronne $rodki w tej dziedzinie mogg powodowa¢ znaczne zakl6cenia, poniewaz przedsigbiorstwa i obywatele
staja w obliczu szerokiego wachlarza rozbieznych i szybko zmieniajgcych si¢ Srodkow. Jest to szczeg6lnie szkodliwe
w sytuacji, w ktorej gospodarka Unii juz dotkliwie odczuwa skutki pandemii.

Skoordynowane podejscie ma na celu uniknigcie ponownego wprowadzenia kontroli na granicach wewnetrznych.
Zamykanie granic lub calkowite zakazy podrézowania oraz zawieszenie lotow, transportu ladowego i przepraw
wodnych nie znajdujg uzasadnienia, gdyz bardziej ukierunkowane i skoordynowane $rodki, takie jak zaswiadczenia
COVID-19 lub przeprowadzanie testéw, s3 wystarczajaco skuteczne i powoduja mniej zakl6cen. Dzigki systemowi
uprzywilejowanych korytarzy () przeplywy w transporcie powinny przebiegal sprawnie, szczegélnie na potrzeby
zapewnienia swobodnego przeplywu towaréw i ustug, a wigc unikania przerw w taficuchu dostaw.

(10) Aby zapewnic lepsza koordynacje miedzy panstwami czlonkowskimi, w dniu 13 pazdziernika 2020 r. Rada przyjela

zalecenie (UE) 2020/1475 (}). W zaleceniu tym okreslono skoordynowane podejscie w takich kluczowych kwestiach
jak: stosowanie wspolnych kryteriow i progéw przy podejmowaniu decyzji o wprowadzeniu ograniczenn swobod-
nego przeplywu, mapowanie ryzyka przenoszenia COVID-19 przy uzyciu uzgodnionego kodowania barwnego
oraz skoordynowane podejicie do ewentualnych $rodkéw, jakie mozna odpowiednio stosowaé wobec oséb prze-
mieszczajacych si¢ miedzy obszarami, w zalezno$ci od poziomu ryzyka przenoszenia zakazenia na tych obszarach.
W dniu 1 lutego 2021 r. Rada przyjela zalecenie (UE) 2021/119 () zmieniajace zalecenie (UE) 2020/1475
w zwigzku z bardzo wysokim poziomem przenoszenia zakazen w spotecznosci w calej Unii, by¢ moze zwigzanym
ze zwigkszong zdolnoscia nowych, budzacych obawy wariantéw SARS-CoV-2 do przenoszenia sig.

(11) W dniu 14 czerwca 2021 r. Parlament Europejski i Rada przyjely rozporzadzenie (UE) 2021/953 w sprawie ram

wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaswiadczen o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie
do zdrowia w zwigzku z COVID-19 (unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID) w celu ulatwienia swobodnego przemie-
szczania si¢ w czasie pandemii COVID-19 (°). Ramy te ustanowiono w celu ulatwienia posiadaczom unijnych cyfro-
wych zaswiadczent COVID korzystania z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ w czasie pandemii COVID-19.
Rozporzadzenie to ma réwniez przyczynic si¢ do ulatwienia stopniowego i skoordynowanego znoszenia ograniczen
swobody przemieszczania si¢, wprowadzonych przez pafistwa cztonkowskie, zgodnie z prawem Unii, w celu ograni-
czenia rozprzestrzeniania si¢ SARS-CoV-2.

(12) Rozporzadzenie (UE) 2021/953 zacz¢lo obowigzywac 1 lipca 2021 r. Od tego dnia osoby, ktére zostaly zaszcze-

pione, przeprowadzily test lub powrdcily do zdrowia, maja prawo do uzyskania unijnego cyfrowego zaswiadczenia
COVID po zaszczepieniu, przeprowadzeniu testu lub powrocie do zdrowia w jednym z panstw cztonkowskich. Aby
jak najlepiej wykorzystaé ramy dotyczgce unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID, w dniu 14 czerwca 2021 r.
Rada przyjela zalecenie (UE) 2021/961 (%) zmieniajgce zalecenie (UE) 2020/1475.

Komunikat Komisji w sprawie ulepszenia mechanizmu uprzywilejowanych korytarzy dla transportu w celu utrzymania dobrej kondy-
¢ji gospodarki w okresie ponownego nasilenia si¢ pandemii COVID-19 (COM(2020) 685 final).

Zalecenie Rady (UE) 2020/1475 z dnia 13 pazdziernika 2020 r. w sprawie skoordynowanego podejicia do ograniczania swobodnego
przeplywu w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 (Dz.U. L 337 z 14.10.2020, s. 3).

Zalecenie Rady (UE) 2021/119 z dnia 1 lutego 2021 r. zmieniajace zalecenie (UE) 2020/1475 w sprawie skoordynowanego podejicia
do ograniczania swobodnego przeplywu w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 (Dz.U. L 361z 2.2.2021, s. 1).
Dz.U.L211z15.6.2021,s. 1.

Zalecenie Rady (UE) 2021/961 z dnia 14 czerwca 2021 r. zmieniajgce zalecenie (UE) 2020/1475 w sprawie skoordynowanego podejs-
cia do ograniczania swobodnego przeplywu w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 (Dz.U.L 2131z 16.6.2021, s. 1).
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(13) Od czerwca 2021 r. zaszly dwie istotne zmiany majace wplyw na swobodne przemieszczanie si¢ w Unii. Po pierw-

sze, znacznie wzrdst wskaznik wyszczepienia: faczny odsetek oséb w pelni zaszczepionych w calej populacji Unii
wynosil na dzien 10 stycznia 2022 r. ponad 68 % ('), podczas gdy w chwili przyjecia ostatniej zmiany zalecenia (UE)
2020/1475 i rozporzadzenia (UE) 2021/953 odsetek ten wynosit jeszcze ponizej 30 % (¥). Dzigki dostepnym obec-
nie szczepionkom przeciwko COVID-19 znacznie wigksza cze$¢ ludnosci jest lepiej chroniona przed powaznym
zachorowaniem i $miercig na skutek COVID-19. Po drugie, wdrazanie unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID
postepuje w szybkim tempie.

Do stycznia 2022 r. pafistwa czlonkowskie UE wydaly ponad 1 mld unijnych cyfrowych zaswiadczent COVID.
Unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID jest zatem powszechnie dostepnym, wiarygodnym i uznawanym narzedziem
ulatwiajgcym swobodne przemieszczanie si¢ podczas pandemii COVID-19. Ramy unijnego cyfrowego zaswiadcze-
nia COVID s3 stosowane nie tylko przez pafstwa czlonkowskie UE, trzy pafistwa nalezace do Europejskiego
Obszaru Gospodarczego nienalezace do UE i Szwajcari¢ (°), lecz réwniez przez 29 innych panstw trzecich i teryto-
riéw, a oczekuje sie, ze w przysztosci do tego systemu przystapi jeszcze wiecej panstw trzecich. Jednoczesnie sytua-
cja epidemiologiczna w Unii pozostaje trudna, co uzasadnia utrzymanie srodkéw majacych na celu ochrong zdrowia
publicznego.

(14) W zwiazku z tg sytuacjg wspdlne podejicie okreslone w zaleceniu Rady (UE) 2020/1475 nalezy dodatkowo dostoso-

wad, o co zwrdcila si¢ rowniez Rada Europejska w swoich konkluzjach z dnia 22 pazdziernika 2021 r. (') W szcze-
g6lnosci najwazniejszym decydujacym czynnikiem powinien by¢ status osoby zaszczepionej, osoby, ktéra przepro-
wadzila test lub powrdcita do zdrowia w zwigzku z COVID-19, ktory to status po$wiadczany jest przez unijne
cyfrowe zaswiadczenie COVID-19. Poniewaz unijne cyfrowe zaswiadczenia COVID moga by¢ bezpiecznie wyda-
wane, weryfikowane i uznawane, podr6zni posiadajacy wazne unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID nie powinni
podlega¢ dodatkowym ograniczeniom swobody przemieszczania sig, takim jak dodatkowe testy w kierunku zakaze-
nia SARS-CoV-2. W szczegblnosci osoby podrézujgce w obrebie Unii zasadniczo nie powinny by¢ zobowigzane do
poddawania si¢ kwarantannie, poniewaz stanowi to istotne ograniczenie swobody przemieszczania sig.

(15) Podejicie to jest poparte zaleceniami wydanymi przez WHO ('), zgodnie z ktérymi podrézni w pelni zaszczepieni

oraz podrézni, ktérzy powrécili do zdrowia po przebyciu COVID-19 w ciagu szeSciu miesiecy poprzedzajacych
podréz, nie powinni podlegal dodatkowym ograniczeniom. Osoby, ktére nie naleza do tych dwdch kategorii,
powinny zasadniczo mie¢ mozliwo$¢ podrézowania w oparciu o negatywny wynik testu w kierunku zakazenia
SARS-CoV-2.

(16) Aby ulatwi¢ swobodne przemieszczanie si¢ w Unii, konieczne jest ustalenie wspdlnej interpretacji warunkéw, ktére

wspomniane wyzej trzy rodzaje unijnych cyfrowych zaswiadczenn COVID powinny spelniaé, aby mogly by¢ uzna-
wane.

(17) W dniu 21 grudnia 2021 r. Komisja przyjela rozporzadzenie delegowane (UE) 2021/2288 zmieniajace zalacznik do

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/953 w odniesieniu do okresu uznawania za$wiadczen
o szczepieniu wydawanych w formacie unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID wskazujacego na zakoriczenie
serii szczepien pierwotnych ('3). W rozporzadzeniu tym przewidziano, ze do celéw podrézy zaswiadczenia wskazu-
jace na zakonficzenie serii szczepien pierwotnych uznaje si¢ tylko wtedy, gdy od daty ostatniej dawki w tej serii uply-
nelo nie wigcej niz 270 dni. Ze wzgledu na to, Ze nie bylo jeszcze mozliwe okreslenie okresu uznawania w odniesie-
niu do za$wiadczen wskazujagcych na podanie dawek przypominajacych, w rozporzadzeniu delegowanym
zaznaczono, ze na obecnym etapie do zaswiadczen wskazujgcych na podanie dawki przypominajgcej nie powinien
mie¢ zastosowania zaden okres uznawania.

(18) Panstwa czlonkowskie powinny niezwlocznie podja¢ wszelkie niezbedne kroki w celu zapewnienia dostepu do

szczepien tym grupom ludnosci, ktérych poprzednio wydane zaswiadczenia o szczepieniu zblizajg si¢ do granicy
standardowego okresu uznawania, z pelnym uwzglednieniem krajowych decyzji w sprawie ustalania priorytetéw
w odniesieniu do szczepieni dla réznych grup ludnosci w $wietle polityki krajowej i sytuacji epidemiologicznej.

https:/[vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19 vaccine-tracker.html#summary-tab
https:/[vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/ COVID-19 [vaccine-tracker.html#uptake-tab

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/1126 z dnia 8 lipca 2021 r. ustanawiajaca réwnowazno$¢ zaswiadczen COVID-19 wydawa-
nych przez Szwajcarie z za§wiadczeniami wydawanymi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/953
(Dz.U. L 243 2 9.7.2021, 5. 49).

EUCO 17/21.

WHO-2019-nCoV-Policy-Brief-Risk-based-international-travel-2021,1 (Aspekty polityczne wdrazania opartego na ryzyku podejscia w kon-
tekscie podrézy migdzynarodowych), dokument dostepny pod adresem: https:/[www.who.int/publications/i/item/WHO-2019-nCoV-
Policy-Brief-Risk-based-international-travel-2021,1.

Dz.U.L 458 2 22.12.2021, 5. 459.


https://vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/vaccine-tracker.html#summary-tab
https://vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/vaccine-tracker.html#uptake-tab
https://www.who.int/publications/i/item/WHO-2019-nCoV-Policy-Brief-Risk-based-international-travel-2021,1
https://www.who.int/publications/i/item/WHO-2019-nCoV-Policy-Brief-Risk-based-international-travel-2021,1
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(19) Komisji nalezy zleci¢ monitorowanie i regularng ponowna ocene podejscia dotyczacego okresu uznawania, w celu
oceny, czy konieczne moga by¢ dostosowania lub zmiany, na podstawie nowo pojawiajacych si¢ dowodéw nauko-
wych, w tym w odniesieniu do okresu uznawania zaswiadczen wydanych po podaniu dawki przypominajace;.

(20)  Aby ulatwi¢ swobodne przemieszczanie si¢ w Unii, nalezy utrzymacé standardowe okresy waznosci dla zaswiadczen
o wyniku testu. Prébka potrzebna do przeprowadzenia testu molekularnego z wykorzystaniem amplifikacji kwasu
nukleinowego (NAAT) powinna by¢ pobrana nie pdZniej niz 72 godziny przed przybyciem, aby wynik testu mogt
by¢ uznany. Krétszy okres waznosci, ktory wynosi nie wigcej niz 24 godziny, jest uzasadniony w przypadku szyb-
kich testéw antygenowych wymienionych w zalgczniku I do wspdlnego unijnego wykazu szybkich testéw antygeno-
wych w kierunku COVID-19, uzgodnionego przez Komitet ds. Bezpieczenstwa Zdrowia (), ze wzgledu na dostep-
nos¢ tych testow.

(21) W ciagu ostatnich kilku miesigcy skuteczno$¢ kliniczna szybkich testéw antygenowych ulegla poprawie. W maju
2021 r. techniczna grupa robocza ds. testéw diagnostycznych w kierunku COVID-19 powolana przez Komitet ds.
Bezpieczenistwa Zdrowia ('¥), odpowiedzialna za prowadzenie wspdlnego unijnego wykazu szybkich testéw antyge-
nowych, wprowadzita bardziej uporzadkowang, spdjng i sprawng procedure aktualizacji tego wykazu. Ponadto
w dniu 21 wrze$nia 2021 r. techniczna grupa robocza uzgodnita dodatkowe definicje i kryteria, ktére nalezy uwz-
gledni¢ w niezaleznych badaniach walidacyjnych oceniajgcych skuteczno$¢ kliniczng szybkich testéw antygenowych
w diagnostyce COVID-19. Do celéw wydawania zaswiadczenn o wyniku testu w formacie unijnego cyfrowego
za$wiadczenia COVID powinny by¢ akceptowane tylko szybkie testy antygenowe przeprowadzone na probkach
z n0sa, jamy ustno-gardlowej lub przewodu nosowo-gardtowego. Techniczna grupa robocza uzgodnila, ze z wykazu
wykluczone zostana szybkie testy antygenowe oparte wylacznie na alternatywnych rodzajach prébek, takich jak
Slina.

Ponadto wykaz nie obejmuje ani szybkich testow antygenowych na prébkach faczonych, ani szybkich testéw antyge-
nowych do samodzielnego wykonania, co jeszcze bardziej zwigksza prawdopodobiefistwo jednolitego dziatania tych
testow. W dniu 10 listopada 2021 r. Komitet ds. Bezpieczefistwa Zdrowia uzgodnit najnowszg, siodmg aktualizacje
wspolnego wykazu. Biorgc pod uwage te ulepszenia, wszystkie pafistwa cztonkowskie powinny, do celéw podrézy,
uznawaé zaréwno zaswiadczenia o wyniku testu wydane na podstawie testu NAAT, jak i za§wiadczenia o wyniku
testu wydane na podstawie szybkiego testu antygenowego wymienionego we wsp6lnym unijnym wykazie.

(22) W $wietle dowodéw potwierdzajacych zalecenie, zgodnie z ktérym osoby, ktére powrdcity do zdrowia po potwier-
dzonym laboratoryjnie przebyciu COVID-19, nie muszg przeprowadzac zwigzanych z podréza dodatkowych testéw
w kierunku zakazenia SARS-CoV-2 ani poddawa¢ si¢ zwiazanej z podrdza samoizolacji lub kwarantannie przynajm-
niej w ciggu pierwszych 180 dni od pierwszego dodatniego wyniku testu NAAT, posiadacze takich za$wiadczen
o powrocie do zdrowia powinni by¢ réwniez zwolnieni z dodatkowych ograniczen zwigzanych z podrézg w tym
okresie.

(23)  System unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID oferuje mozliwo$¢ automatycznego stosowania zasad walidacji
do zbioréw danych dotyczgcych zaswiadczen, zapewniajac szybkie, wiarygodne i przewidywalne stosowanie przepi-
sow dotyczacych podrézy. Aby ulatwié stosowanie zasad walidacji unijnych cyfrowych zaswiadczett COVID, pan-
stwa czlonkowskie powinny korzysta¢ ze standaryzowanej funkcjonalnosci przetwarzania regul biznesowych, ofe-
rowanej przez system unijnego cyfrowego za$wiadczenia COVID (V).

(24)  Od czasu przyjecia rozporzadzenia (UE) 2021/953 Komisja przyjela szereg aktow wykonawczych ustanawiajacych,
ze za$wiadczenia COVID-19 wydawane przez okreslone pafistwo trzecie obywatelom Unii i cztonkom ich rodzin
nalezy uznawac za rdwnowazne zaswiadczeniom wydawanym przez pafistwa cztonkowskie zgodnie z tym rozpo-
rzadzeniem, co ma ulatwi¢ posiadaczom tych zaswiadczen swobodne przemieszczanie si¢. W przypadku gdy niniej-
sze zalecenie odnosi si¢ do unijnych cyfrowych za$wiadczenn COVID wydanych zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
2021/953, nalezy przez to rozumieé, ze obejmuje ono réwniez za§wiadczenia objete takimi aktami wykonawczymi,
wydawane obywatelom Unii i czlonkom ich rodzin. Aby ulatwi¢ swobodne przemieszczanie sig, nalezy réwniez
zachecad panstwa cztonkowskie do wydawania unijnych cyfrowych zaswiadczenn COVID zgodnie z art. 8 ust. 1 roz-
porzadzenia (UE) 2021/953 osobom objetym tym przepisem, ktére zostaly zaszczepione w paristwach trzecich,
w szczegblnosci w panstwach trzecich, ktérych zaswiadczenia nie sg objete takimi aktami wykonawczymi.

() Dostepny na stronie: https://ec.europa.eu/health/system/files/2022-01/covid-19_rat_common-list_en.pdf.
(*) https:/[ec.europa.eufhealth/security/crisis-management/twg_covid-19_diagnostic_tests_pl
() https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/ehealth/docs/eu-dcc_validation-rules_en.pdf
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(25)

(28)

Jak stwierdzono w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2021/953, posiadanie unijnego cyfrowego zaswiadczenia
COVID nie jest warunkiem koniecznym do korzystania z prawa do swobodnego przemieszczania si¢. W zwigzku
z tym osoby nieposiadajace unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID nadal powinny mie¢ mozliwo$¢ podrézowa-
nia, ale moga, w razie koniecznosci, zosta¢ zobowigzane do przeprowadzenia testu w kierunku zakazenia SARS-
CoV-2 przed przybyciem lub po przybyciu w celu zmniejszenia ryzyka zawleczenia zakazenia.

Niniejsze zalecenie dotyczy korzystania z unijnego cyfrowego za§wiadczenia COVID w celu ulatwienia swobodnego
przemieszczania si¢ w Unii w okresie pandemii COVID-19. Nie nakazuje ono jednak ani nie zakazuje korzystania
z za$wiadczen COVID-19 do celéw krajowych, takich jak wstep na imprezy, wejscie do obiektéw lub dostep do
miejsca pracy. Jak zauwazono w motywie 48 rozporzadzenia (UE) 2021/953, w przypadku gdy panstwo czlonkow-
skie zdecyduje si¢ na stosowanie unijnych cyfrowych zaswiadczent COVID do innych celéw, podstawa prawna takich
zastosowan krajowych musi by¢ przewidziana w prawie krajowym, ktére musi by¢ zgodne migdzy innymi z wymo-
gami dotyczacymi ochrony danych. Jak zauwazono w motywie 49 rozporzadzenia (UE) 2021/953, w przypadku
gdy panstwo cztonkowskie przyjelo system zaswiadczenn COVID-19 do celéw krajowych, powinno ono zapewni¢
mozliwos¢ korzystania rowniez z unijnych cyfrowych za$wiadczen COVID i ich pelnego uznawania. Ma to stuzy¢
temu, by posiadacze takich zaswiadczen udajacy si¢ do innego panstwa czlonkowskiego w ramach korzystania
z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ nie musieli uzyskiwaé dodatkowego zas$wiadczenia krajowego.

Podrézni niektorych kategorii korzystajacy z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ nie powinni, ze wzgledu na
swoja szczeg6lng sytuacje lub pelniona przez siebie niezbedna funkcje, by¢ zobowiazani do posiadania unijnego
cyfrowego za$wiadczenia COVID. Jednocze$nie wykaz takich kategorii podréznych moglby zostaé ograniczony
w poréwnaniu z zaleceniem (UE) 2020/1475, z uwagi na to, Ze wiele os6b podrézujacych w zwigzku z pelniona
przez siebie niezbedng funkcjg lub w zwigzku z koniecznoscig zostalo juz zaszczepionych. Wykaz ten powinien
obejmowal w szczegdlnosci pracownikéw sektora transportu lub dostawcéw ustug transportowych, pacjentéw
podrézujacych ze szczegdlnych wzgledéw zdrowotnych, marynarzy, osoby przekraczajace granice codziennie lub
czesto w celu wykonywania pracy lub uczeszczania do szkoly, odwiedzania bliskich krewnych, korzystania z opieki
medycznej lub opiekowania si¢ bliskimi, a takze dzieci ponizej 12 lat.

W zwigzku z postepami poczynionymi w zakresie wskaznika wyszczepienia i z pomyslnym wprowadzaniem unij-
nego cyfrowego zaswiadczenia COVID, $rodki dotyczace podrozy zwigzane z COVID-19 powinny by¢ stosowane
na poziomie jednostkowym, a nie regionalnym, co oznacza, ze w przypadku osoby podrézujacej najwazniejszym
decydujacym czynnikiem powinien by¢ status osoby zaszczepionej, osoby, ktdéra przeprowadzita test, lub osoby,
ktéra powrécita do zdrowia w zwigzku z COVID-19, ktéry to status poswiadczony jest przez wazne unijne cyfrowe
za$wiadczenie COVID. Podrézni korzystajacy z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ posiadajacy wazne
za$wiadczenie zasadniczo nie powinni podlega¢ dodatkowym ograniczeniom. To podejscie jest uzasadnione faktem,
ze wirus nadal wystepuje we wszystkich regionach UE i sytuacja epidemiologiczna w tych regionach ulega cigglym
i szybkim zmianom. Podejscie uwzgledniajace status danej osoby istotnie upro$ci ramy majace zastosowanie do pod-
r6zy w czasie pandemii w UE oraz zapewni podréznym dodatkows jasno$¢ i przewidywalno$¢ w odniesieniu do
obowigzujgcych przepisow.

Kolorystyczna mapa obszaréw ryzyka obrazujgca sytuacje epidemiologiczng na poziomie regionalnym — jako ze jest
narzedziem uzytecznym i fatwym do zrozumienia dla spoleczefistwa i organéw panstw cztonkowskich — powinna
zosta¢ utrzymana do celéw informacyjnych, z wyjatkiem mapowania obszaréw, na ktérych wirus rozprzestrzenia
si¢ w bardzo szybkim tempie i konieczne sa dodatkowe Srodki. Kryteria i progi stosowane przy tworzeniu tej mapy,
okreslone w zaleceniu Rady (UE) 2020/1475, nalezy jednak dostosowaé w celu polozenia wigkszego nacisku na
nowo zglaszane przypadki COVID-19 jako kluczowe kryterium stuzace aproksymacji ryzyka zawleczenia przez
podréznego zakazenia SARS-CoV-2. Kryterium to nalezy wazy¢ wskaznikiem wyszczepienia w tym samym regio-
nie, aby uwzglednic fakt, Ze szczepienia zmniejszajg zagrozenie dla zdrowia publicznego zwiazane z COVID-19.

Uzyskanemu wskaznikowi wazonemu nalezy przypisa¢ kod kolorystyczny z wykorzystaniem progéw modelu
oceny ryzyka, opracowanego przez ECDC, z wyjatkiem regionéw, w ktérych wskaznik przeprowadzonych testéw
jest niewystarczajacy. Szczegdly dotyczace mapy nalezy zawrze¢ w zalaczniku do zalecenia. Mapa powinna by¢
publikowana co tydziefi przez Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb na podstawie danych
dostarczonych przez panstwa czlonkowskie.

Szczegblng uwage nalezy zwrdcié na obszary, na ktérych wirus rozprzestrzenia si¢ w bardzo szybkim tempie, i uwz-
gledni¢ zwickszone prawdopodobiefistwo zawleczenia wirusa z tych obszaréw, a takze to, ze dluzsze okresy utrzy-
mywania si¢ wysokiej liczby zakazei mogg stanowi¢ powazne obcigzenie dla publicznych systeméw opieki zdro-
wotnej na tych obszarach. Aby ograniczy¢ te zagrozenia dla zdrowia publicznego, pafistwa cztonkowskie powinny
odradza¢ wszelkie podréze inne niz niezbedne do i z takich obszaréw. Ponadto osoby nieposiadajace za§wiadczenia
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o szczepieniu lub zaswiadczenia o powrocie do zdrowia przybywajace z takich obszaréw powinny podlega¢ wymo-
gowi przeprowadzenia testu w kierunku zakazenia SARS-CoV-2 przed podrdza, a takze poddania si¢ kwarantannie/
samoizolacji po przybyciu. W odniesieniu do 0séb odbywajacych podréz niezbedna, w szczegdlnosci pracownikéw
sektora transportu i dostawcow ustug transportowych, powinny mieé zastosowanie wyjatki w celu ograniczenia
zakl6cen na rynku wewnetrznym i zachowania funkcjonowania uprzywilejowanych korytarzy.

(31) Aby nie rozdziela¢ podrézujacych rodzin, dzieci ponizej 12. roku zycia, ktore posiadajg wazne unijne cyfrowe
za$wiadczenie COVID, niezaleznie od tego, czy jest to zaswiadczenie o szczepieniu, o wyniku testu czy o powrocie
do zdrowia, albo ktdre posiadaja negatywny wynik testu w kierunku zakazenia SARS-CoV-2, nie powinny by¢ zobo-
wigzane do poddania si¢ zwigzanej z podrézg kwarantannie/samoizolacji. Ponadto dzieci ponizej széstego roku
zycia powinny by¢ zwolnione z wymogu poddania si¢ zwigzanej z podrézg kwarantannie/samoizolacji lub przepro-
wadzenia zwigzanych z podréza testéw w kierunku zakazenia SARS-CoV-2.

(32) Pojawianie si¢c nowych wariantéw SARS-CoV-2, co potwierdza pojawienie si¢ wariantu omikron, nadal budzi obawy
i powinno by¢ uwzgledniane przez panstwa czlonkowskie w kontekscie ograniczefi swobody przemieszczania sig
w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19. Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chordb regularnie ocenia
nowe dowody dotyczace wariantéw, ktére wykryto w wyniku zwiadu epidemiologicznego, opartych na zasadach
genomowych badan wariantéw lub za pomocg innych Zrédel naukowych (*). Dotyczy to w szczegdlnosci warian-
tow budzacych obawy, w odniesieniu do ktdrych dostepne sg jasne dowody wskazujgce na istotny wplyw na zdol-
no$¢ do przenoszenia sig, zjadliwo$¢ lub odpornosé, ktére te cechy moga wplywaé na sytuacje epidemiologiczng w
UE/[EOG, oraz wariantéw bedgcych przedmiotem zainteresowania, w odniesieniu do ktdrych dostepne sa dowody
dotyczace wlasciwosci genomowych, dowody epidemiologiczne lub dowody in vitro, mogace sugerowa¢ istotny
wplyw na zdolnos¢ do przenoszenia sig, zjadliwo$¢ lub odpornosé, ktére to cechy mogg mieé rzeczywisty wplyw
na sytuacj¢ epidemiologiczng w UE[EOG.

Aby przedstawi¢ sytuacje pod wzgledem udzialu wariantéw budzacych obawy i wariantéw bedacych przedmiotem
zainteresowania w UE[EOG, a takze udostepni¢ dane dotyczace wskaznikéw sekwencjonowania, Europejskie Cen-
trum ds. Zapobiegania i Kontroli Chordb publikuje rowniez co tydzien mapy i inne dane (7). Uzyskanie aktualnych
i dokladnych informacji na temat pojawiania si¢ i wystepowania wariantéw SARS-CoV-2 budzacych obawy lub
bedacych przedmiotem zainteresowania wymaga, aby pafistwa cztonkowskie utrzymaly lub osiagnely wystarczajgco
wysokie wskazniki sekwencjonowania. Niewystarczajace wskazniki sekwencjonowania prowadza do niedostatecz-
nej zdolnosci wykrywania bedacych w obiegu wariantéw budzacych obawy w okresie poprzedzajacym okres, w kt6-
rym warianty te majg wplyw na ogdlng sytuacje epidemiologiczng. Jednocze$nie wazne jest, aby panstwa czlonkow-
skie uwzglednialy réznice we wskaznikach sekwencjonowania, tak aby nie zniecheca¢ do utrzymywania wysokiego
poziomu sekwencjonowania.

(33) Warianty SARS-CoV-2 alfa, delta i omikron, z ktérych ten ostatni wlasnie staje si¢ dominujgcym wariantem w Unii,
dowodza, ze nowe warianty SARS-CoV-2 moga mie¢ negatywny wplyw na sytuacje epidemiologiczng. Powstrzyma-
nie rozprzestrzeniania si¢ danego wariantu po jego wykryciu w Unii moze by¢ co prawda bardzo trudne, jednak bio-
rac pod uwage potencjalne skutki, nalezy mimo wszystko ustanowi¢ procedure hamulca bezpieczeristwa dla skoor-
dynowanego podejscia, ktdrej celem byloby opdznienie rozprzestrzeniania si¢ nowych wariantéw w Unii. Aby
zapewni¢ koordynacje miedzy pafistwami cztonkowskimi, procedura ta powinna mie¢ rowniez zastosowanie do
sytuacji, w ktorych panstwa czlonkowskie nakladaja, zgodnie z prawem Unii, ograniczenia, poniewaz sytuacja epi-
demiologiczna na danym obszarze szybko si¢ pogarsza, w szczegdlno$ci na obszarach juz powaznie dotknietych.

(34) Jak okreslono w rozporzadzeniu (UE) 2021/953, jezeli panistwo cztonkowskie, zgodnie z prawem Unii, wymaga od
posiadaczy unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID poddania si¢ po wjezdzie na jego terytorium kwarantannie
lub samoizolacji albo przeprowadzenia testu w kierunku zakazenia SARS-CoV-2, lub jezeli naklada ono inne ograni-
czenia na posiadaczy takich zaswiadczen, na przyklad z powodu szybko pogarszajacej si¢ sytuacji epidemiologicznej
w panstwie czlonkowskim lub w regionie panstwa czlonkowskiego, w szczegélnosci z powodu wariantu SARS-
CoV-2 budzacego obawy lub bedacego przedmiotem zainteresowania, paistwo to ma obowiazek poinformowaé
o tym Komisje i pozostale paristwa czlonkowskie, w miare mozliwosci na 48 godzin przed wprowadzeniem takich
nowych ograniczen. W tym celu panstwo cztonkowskie musi przedstawi¢ powody i zakres takich ograniczen, okres-
lajac, ktorzy posiadacze za§wiadczen podlegaja takim ograniczeniom lub sg z nich zwolnieni, oraz podaé date i czas
trwania takich ograniczen, w tym réwniez wykaza¢ zgodnos¢ z zasadami proporcjonalnosci i niedyskryminacji.

(") https:/[www.ecdc.europa.eufen/covid-19[variants-concern
(") https:/[covid19-country-overviews.ecdc.europa.eu/#4_EUEEA:_variants_of_concern
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(35)

(36)

(37)

(38)

(40)

Taka procedura hamulca bezpieczenistwa moglaby by¢ uruchamiana albo przez panstwo czlonkowskie, na podsta-
wie informacji przedktadanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/953, albo przez Komisje, na podstawie regu-
larnej oceny nowych dowodéw dotyczacych wariantéw wirusa, przeprowadzanej przez Europejskie Centrum ds.
Zapobiegania i Kontroli Choréb. Jej wynikiem moze by¢ zgoda, w oparciu o wniosek Komisji, na stosowanie, przez
ograniczony okres, dodatkowych ograniczen w podrézowaniu z danych obszaréw, takich jak wymogi dotyczace tes-
tow lub kwarantanny/samoizolacji dla podréznych. Nalezy bra¢ pod uwage ramy definiowania i oceny kryteriéw,
ktére moglyby skutkowaé uruchomieniem interwencji w zakresie zdrowia publicznego w odpowiedzi na warianty
budzace obawy, ktdre to ramy s3 opracowywane obecnie przez europejska grupe ekspertéw ds. wariantéw SARS-
CoV-2 (*¥), kiedy tylko ramy te beda dostepne.

Aby zachowa¢ funkcjonowanie uprzywilejowanych korytarzy, wymogi dotyczace testow nakladane na pracowni-
kow sektora transportu i dostawcéw ustug transportowych w wyniku uruchomienia procedury hamulca bezpie-
czefistwa powinny by¢ ograniczone do szybkich testéw antygenowych, a kwarantanna/samoizolacja nie powinny
by¢ wymagane. Takie wymogi dotyczace testéw nie powinny prowadzi¢ do zaklécen w transporcie. W przypadku
wystgpienia zakt6cen w transporcie lub fancuchu dostaw wszelkie takie wymogi dotyczgce systematycznego testo-
wania powinny zosta¢ natychmiast zniesione lub uchylone.

Ustalanie kontaktow zakaznych jest nadal gléwnym filarem walki z rozprzestrzenianiem si¢ wirusa, zwlaszcza
w zwigzku z pojawianiem si¢ nowych wariantéw. Skuteczne i szybkie ustalanie kontaktéw zakaznych jest jednak
trudniejsze, gdy musi by¢ prowadzone transgranicznie oraz w odniesieniu do duzej liczby pasazeréw podrézujacych
blisko siebie. Aby to ulatwi¢, opracowano wspdlng cyfrowg karte lokalizacji pasazera (PLF) (**), a pafistwa czlonkow-
skie sg zachecane do korzystania z tego wspdlnego formatu w celu ulatwienia podrézowania. Nalezy réwniez zache-
cal panistwa cztonkowskie do przylaczenia si¢ do platformy wymiany PLF, utworzonej na podstawie decyzji wyko-
nawczej Komisji (UE) 2021/858 (), aby zwigkszy¢ ich zdolnosci w zakresie transgranicznego ustalania kontaktéw
zakaznych w odniesieniu do wszystkich rodzajéow transportu. Platforma wymiany PLF umozliwia bezpieczna,
szybka i skuteczng wymiang danych migedzy wlasciwymi organami pafistw cztonkowskich, pozwalajgc na przekazy-
wanie informacji z istniejacych krajowych systeméw cyfrowych PLF oraz odpowiednich informacji epidemiologicz-
nych pozostalym wlasciwym organom w sposéb interoperacyjny i automatyczny.

W przypadku gdy PLF sg wykorzystywane réwniez do celéw innych niz ustalanie kontaktéw zakaznych, na przyktad
do ustalenia, czy przybywajacy podrézny powinien przeprowadzi¢ test w kierunku zakazenia SARS-CoV-2, nie-
przedtozenie PLF przed przybyciem nie powinno skutkowaé odmowg wjazdu do danego panstwa, poniewaz stano-
wiloby to powazne ograniczenie swobodnego przemieszczania sig. W stosownych przypadkach od takich podrdz-
nych mozna jednak wymaga¢ poddania si¢ innym $rodkom, takim jak test w kierunku zakazenia SARS-CoV-2

wykonywany po przybyciu.

Jasne, terminowe i wyczerpujace informowanie pozostalych panstw cztonkowskich oraz ogélu spoleczefistwa ma
zasadnicze znaczenie dla ograniczenia skutkow wszelkich wprowadzanych ograniczeni swobodnego przemieszcza-
nia si¢, poniewaz zapewnia przewidywalno$¢, pewnos¢ prawa i przestrzeganie przepiséw przez obywateli. Paristwa
cztonkowskie powinny terminowo przekazywa¢ takie informacje, réwniez za posrednictwem platformy interneto-
wej ,Re-open EU” (*)). Nalezy réwniez zachecal panstwa czlonkowskie do publikowania na platformie ,Re-open
EU” informagji na temat korzystania z unijnych cyfrowych zaswiadczen COVID na ich terenie ze wzgledu na znacze-
nie takich informacgji dla podr6znych z innych panstw czlonkowskich.

W zwigzku ze zmieniajacy si¢ sytuacjg epidemiologiczng i w miare coraz wigkszej dostepnosci istotnych dowodow
naukowych Komisja, wspierana przez Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chordb, powinna regularnie
dokonywa¢ przegladu niniejszego zalecenia i przekazywac swoje ustalenia do rozpatrzenia Radzie, w razie potrzeby
wraz z wnioskiem dotyczacym zmiany zalecenia. W szczegélnosci zgodnie z zasadami koniecznosci i proporcjonal-
nosci, ktére przewiduja, ze wszelkie ograniczenia powinny zosta¢ zniesione, jak tylko pozwoli na to sytuacja epide-
miologiczna, Komisja jest proszona o §ciste monitorowanie rozwoju sytuacji epidemiologicznej i ponowna oceng
tego, czy wymog posiadania unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID jest nadal uzasadniony w przypadku, gdy
sytuacja epidemiologiczna w calej UE lub na szczeblu regionalnym ulegnie poprawie.

https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-groups/consult?lang=en&groupld=3791&fromMeeting
s=true&meetingld=27935

https:/[www.euplf.eu/en/home/index.html

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/858 z dnia 27 maja 2021 r. zmieniajaca decyzje wykonawcza (UE) 2017/253 w odniesieniu
do ostrzezen uruchamianych w zwigzku z powaznymi transgranicznymi zagrozeniami zdrowia oraz na potrzeby ustalania kontaktow
zakaznych pasazeréw zidentyfikowanych na podstawie kart lokalizacji pasazera (Dz.U. L 188 z 28.5.2021, s. 106).
https:/[/reopen.europa.eu/pl


https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-groups/consult?lang=en&groupId=3791&fromMeetings=true&meetingId=27935
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-groups/consult?lang=en&groupId=3791&fromMeetings=true&meetingId=27935
https://www.euplf.eu/en/home/index.html
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(41) Biorac pod uwage fakt, ze niniejsze zalecenie dostosowuje i rozwija wspolne podejscie na rzecz ulatwienia bezpiecz-
nego swobodnego przemieszczania si¢ w czasie pandemii COVID-19, nalezy zastapi¢ zalecenie Rady (UE)
2020/1475.

(42) Aby zapewni¢ wystarczajaco duzo czasu na wdrozenie skoordynowanego podejscia okreslonego w niniejszym zale-
ceniu, zalecenie to powinno by¢ stosowane od dnia 1 lutego 2022 r.

(43) Zgodnie z zasada proporcjonalnosci mechanizmy ustanowione w niniejszym zaleceniu nalezy $cisle ograniczy¢ pod
wzgledem zakresu i czasu do ograniczen przyjetych w odpowiedzi na obecna pandemie. Najp6Zniej w chwili
zaprzestania stosowania rozporzadzenia (UE) 2021/953 niniejsze zalecenie réwniez powinno przestac by¢ stoso-
ware,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

Zasady ogélne

Przy przyjmowaniu i stosowaniu $rodkéw ochrony zdrowia publicznego w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 pafistwa
czlonkowskie powinny koordynowa¢ swoje dziatania w oparciu o nastepujace zasady:

1. Wszelkie ograniczenia swobodnego przeplywu oséb w obrebie Unii wprowadzone w celu ograniczenia rozprzestrze-
niania si¢ COVID-19 powinny opiera¢ si¢ na szczegélnych i ograniczonych wzgledach interesu publicznego, a miano-
wicie na ochronie zdrowia publicznego. Konieczne jest, aby tego rodzaju ograniczenia stosowano zgodnie z ogdlnymi
zasadami prawa Unii, w szczeg6lnosci z zasadami proporcjonalnosci i niedyskryminacji. Wszelkie wdrozone $rodki
nie powinny zatem wykraczaé poza to, co jest SciSle niezbedne do ochrony zdrowia publicznego.

2. Wszelkie ograniczenia tego rodzaju nalezy znie$¢, gdy tylko pozwoli na to sytuacja epidemiologiczna, réwniez w szpi-
talach.

3. Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby wszelkie wymogi nakladane na obywateli i przedsigbiorstwa stanowily
konkretny wktad w dzialania na rzecz zdrowia publicznego stuzace zwalczaniu pandemii i nie stwarzaly nadmiernego
ani niepotrzebnego obcigzenia administracyjnego.

4. Nie moze istnie¢ zadna dyskryminacja miedzy pafnstwami czlonkowskimi, na przyklad wynikajaca ze stosowania
mniej restrykcyjnych przepiséw dotyczacych podrézy do sgsiedniego panstwa czlonkowskiego i z tego pafistwa
w poréwnaniu z podrézami do innych panstw cztonkowskich, i z tych panstw.

5. Ograniczenia nie moga by¢ dyskryminujace, tzn. powinny mie¢ zastosowanie w tym samym stopniu do powracaja-
cych obywateli danego parnstwa czlonkowskiego. Ograniczenia nie moga opiera¢ si¢ na kryterium obywatelstwa danej
osoby.

6. Panstwa czlonkowskie powinny zawsze przyjmowaé wlasnych obywateli i obywateli Unii oraz cztonkéw ich rodzin
zamieszkujacych na terytorium tych pafstw. Pafistwa czlonkowskie zasadniczo nie powinny odmawiaé wjazdu
innym osobom podrézujacym z innych pafistw cztonkowskich i powinny ulatwia¢ szybki tranzyt przez swoje teryto-
ria.

7. Panstwa cztonkowskie powinny zwracac szczegdlng uwage na specyfike regionow transgranicznych, regionéw najbar-
dziej oddalonych, eksklaw i obszaréw odizolowanych geograficznie oraz na potrzebe wspélpracy na szczeblu lokal-
nym i regionalnym.

8. Panstwa czlonkowskie powinny unikaé zaktéceft w fancuchach dostaw i podrézach niezbednych oraz powinny utrzy-
mywac przeplywy transportowe zgodnie z systemem uprzywilejowanych korytarzy.

9. Panstwa czlonkowskie powinny regularnie wymieniac si¢ informacjami na temat wszystkich kwestii objetych zakre-
sem stosowania niniejszego zalecenia oraz odpowiednio informowac swoich obywateli.

10. Ograniczenia nie powinny mie¢ formy zakazéw Swiadczenia niektdrych ustug transportowych.
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Skoordynowane ramy na rzecz ulatwiania bezpiecznego swobodnego przemieszczania si¢ podczas pandemii
COVID-19

11. Podrézni posiadajacy wazne unijne cyfrowe za$wiadczenie COVID wydane na podstawie rozporzadzenia (UE)
2021/953, spelniajace warunki wymienione w pkt 12, nie powinni podlega¢ dodatkowym ograniczeniom swobody
przemieszczania si¢. W szczegdlnosci osoby podrézujace w obrebie Unii nie powinny by¢ zobowigzane do poddawa-
nia si¢ kwarantannie.

W zwiazku z tym do akapitu pierwszego powinny mie¢ zastosowanie nastgpujace odstepstwa:
a) wylaczenia okreslone w pkt 16;

b) dodatkowe $rodki okreslone w pkt 19 w odniesieniu do 0séb przybywajacych z obszaréw, na ktérych wirus roz-
przestrzenia si¢ w bardzo szybkim tempie, w przypadku ktérych jest prawdopodobne, Ze ich przyjazd doprowadzi
do znacznego zwigkszenia liczby przypadkéw zawleczonych;

c¢) dodatkowe $rodki uzgodnione zgodnie z pkt 25, majace na celu opéZnienie rozprzestrzeniania si¢ nowych warian-
téw SARS-CoV-2 budzacych obawy lub bedacych przedmiotem zainteresowania.

12. Unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID powinno by¢ akceptowane, jezeli mozna zweryfikowaé jego autentycznosc,
wazno$¢ i integralno$¢, oraz jezeli spelnia ono nastepujace warunki:

a) za$wiadczenie o szczepieniu wydane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/953 w odniesieniu do szczepionki
przeciwko COVID-19 objetej przepisem art. 5 ust. 5 akapit pierwszy tego rozporzadzenia i wskazujace na to, ze
jego posiadacz otrzymal:

— druga dawke w przypadku szczepionek dwudawkowych;
— szczepionke jednodawkowg;

— zgodnie ze strategig szczepien panstwa czlonkowskiego szczepienia — jedng dawke szczepionki dwudawkowej,
po wczesniejszym przejSciu zakazenia SARS-CoV-2;

— dawke przypominajaca po zakoriczeniu serii szczepien pierwotnych;

pod warunkiem Ze okres uznawania okre§lony w rozporzadzeniu (UE) 2021/953 jeszcze nie uptynat oraz, w przy-
padku za$wiadczeni objetych pkt (i)—(iii) min¢lo co najmniej 14 dni od ostatniej dawki.

Pafistwa czlonkowskie moga réwniez akceptowal zaswiadczenia o szczepieniu wydane zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) 2021/953 w odniesieniu do szczepionek przeciwko COVID-19 objetych przepisem art. 5 ust. 5 akapit
drugi rozporzadzenia w sprawie unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID.

Pafistwa cztonkowskie powinny zapewni¢ dostep do szczepien dawkami przypominajagcymi tym grupom ludnosci,
ktérych zaswiadczenia wskazujace na zakoriczenie serii szczepien pierwotnych zblizaja si¢ do granicy standardo-
wego okresu uznawania i w odniesieniu do ktdrych organy krajowe wydaly zalecenie podania dawki przypomina-
jace).

Na podstawie dalszych dowodéw naukowych Komisja powinna regularnie dokonywa¢ ponownej oceny podejicia
okreslonego w lit. a);

b) zaswiadczenie o wyniku testu wydane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/953 wskazujace ujemny wynik testu
uzyskany:

— nie wczedniej niz 72 godziny przed przybyciem w przypadku testu z wykorzystaniem amplifikacji kwasu
nukleinowego (NAAT); lub

— nie pdzniej niz 24 godziny przed przybyciem w przypadku szybkiego testu antygenowego (RAT) wymienio-
nego we wspélnym i zaktualizowanym wykazie szybkich testow antygenowych (**) w kierunku COVID-19
ustanowionym na podstawie zalecenia Rady z dnia 21 stycznia 2021 r. (¥)

(*) Dostepny na stronie: https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-list_en.pdf
(¥) Zalecenie Rady z dnia 21 stycznia 2021 r. w sprawie wspdlnych ram stosowania i walidacji szybkich testow antygenowych oraz wza-
jemnego uznawania wynikow testow na COVID-19 w UE (Dz.U. C 24 z 22.1.2021, 5. 1).
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Do celéw podrézowania w ramach korzystania z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ panistwa czlonkow-
skie powinny akceptowac oba rodzaje testow.

Pafistwa cztonkowskie powinny dazy¢ do zapewnienia, aby zaswiadczenia o wyniku testu byly wydawane jak naj-
szybciej po pobraniu probki testowej;

¢) za$wiadczenie o powrocie do zdrowia wydane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/953 wskazujace, ze od daty
pierwszego dodatniego wyniku testu NAAT uplynelo nie wigcej niz 180 dni.

13. Panstwa cztonkowskie powinny korzystac ze standaryzowanej funkcjonalnosci przetwarzania regut biznesowych ofe-
rowanej przez system unijnych cyfrowych zaswiadczen COVID.

14. W przypadku gdy niniejsze zalecenie odnosi si¢ do unijnych cyfrowych zaswiadczenn COVID wydanych zgodnie z roz-
porzadzeniem (UE) 2021/953, nalezy przez to rozumie(, ze obejmuje ono réwniez zaswiadczenia objete aktem wyko-
nawczym przyjetym na podstawie art. 3 ust. 10 lub art. 8 ust. 2 tego rozporzadzenia, wydawane przez pafistwa trzecie
obywatelom Unii i czfonkom ich rodzin. Panstwa czlonkowskie zacheca si¢ rowniez do wydawania za$wiadczef
o szczepieniu na podstawie art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/953.

15. Osoby nieposiadajace unijnego cyfrowego zaswiadczenia COVID wydanego zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2021/953 moga by¢ zobowigzane do przeprowadzenia, przed przybyciem lub nie p6Zniej niz 24 godziny od przyby-
cia, testu NAAT lub szybkiego testu antygenowego wymienionego we wspélnym i zaktualizowanym wykazie. Nie ma
to zastosowania do 0s6b zwolnionych zgodnie z pkt 16 z obowigzku posiadania unijnego cyfrowego zaswiadczenia
COVID.

Wylaczenia

16. Od nastepujacych kategorii podréznych nie nalezy wymagac posiadania waznego unijnego cyfrowego zaswiadczenia
COVID wydanego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/953:

a) nastepujace osoby podrézujace w zwigzku z koniecznoscia lub z pelniong przez siebie niezbedng funkcja, podczas
wykonywania tej funkcji lub koniecznosci:

— pracownicy sektora transportu lub dostawcy ustug transportowych, w tym kierowcy i zatogi pojazdéw towaro-
wych, ktérzy przewoza towary do uzytku na danym terytorium, jak réwniez ci, ktérzy jedynie przemieszczaja
si¢ tranzytem;

— pacjenci podrézujacy ze szczeg6lnych wzgledéw zdrowotnych;
— marynarze;

b) osoby mieszkajace w regionach przygranicznych i przekraczajace granice codziennie lub czgsto w celu wykonywa-
nia pracy, prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej, edukacji, kontaktéw z rodzing, opieki medycznej lub sprawowa-
nia opieki;

¢) dzieci ponizej 12 roku zycia.
Unijna kolorystyczna mapa obszar6w ryzyka oraz wyjatki i dodatkowe Srodki wprowadzone na jej podstawie

17. Na podstawie danych dostarczonych przez panstwa cztonkowskie Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli
Choréb powinno publikowaé mape panstw cztonkowskich w podziale na regiony, wskazujaca — zgodnie z systemem
oznaczefi kolorystycznych — potencjalne ryzyko, ze osoba podrézujaca z danego regionu jest zakazona SARS-CoV-2.
Mapa ta powinna réwniez zawieraé dane z Islandii, Liechtensteinu, Norwegii, a takze — gdy tylko pozwolg na to
warunki (*) — Konfederacji Szwajcarskiej.

Kolorystyczna mapa obszaréw ryzyka powinna opierac si¢ na kryteriach, progach i kodach kolorystycznych okreslo-
nych w zalgczniku.

18. Co tydzien Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb powinno publikowa¢ zaktualizowane wersje map
i dane stanowigce ich podstawe.

(* Z zastrzezeniem umowy miedzy UE a Konfederacja Szwajcarska o wspétpracy w dziedzinie zdrowia publicznego, w tym w sprawie
udziatu Konfederacji Szwajcarskiej w Europejskim Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 851/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. ustanawiajagcym Europejskie Centrum ds. Zapobiegania
i Kontroli Choréb (Dz.U. L 142 z 30.4.2004, s. 1).
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19. Kolorystyczna mapa obszaréw ryzyka powinna stuzy¢ do dostarczania spoleczefistwu i organom panstw czlonkow-

skich informacji na temat rozwoju sytuacji epidemiologicznej w calej Unii. Ponadto panstwa czlonkowskie powinny,
w oparciu o kolorystyczng mape obszaréw ryzyka, stosowaé nastepujace Srodki wzgledem podrdzy do obszaréw, na
ktérych wirus rozprzestrzenia si¢ w bardzo szybkim tempie i ktére sklasyfikowano jako ,ciemnoczerwone” zgodnie
pkt 3 lit. g) zalacznika, oraz wzgledem podrézy z tych obszaréw:

a) panstwa czlonkowskie powinny zniechgca¢ do wszelkich podrézy innych niz niezbgdne do tych obszaréw oraz
z tych obszardéw;

b) od oséb nieposiadajacych zaswiadczenia o szczepieniu ani za§wiadczenia o powrocie do zdrowia, przybywajacych
z tych obszaréw, powinno si¢ wymagac przeprowadzenia przed wyjazdem testu NAAT lub szybkiego testu antyge-
nowego wymienionego we wspdlnym i zaktualizowanym wykazie oraz poddania si¢ kwarantannie/samoizolacji
przez dziesig¢ dni po przybyciu. Kwarantanna/samoizolacja powinna zakonczy¢ si¢ wczesniej, jezeli dana osoba
przeprowadzi test w kierunku zakazenia SARS-CoV-2, najwcze$niej pigtego dnia po przybyciu, a wynik testu
bedzie ujemny.

Jezeli takie osoby sa objete pkt 16 lit. a) lub b), nie powinny by¢ one zobowigzane do poddania si¢ kwarantannie/
samoizolacji, ale moga by¢ zobowigzane do posiadania za§wiadczenia o ujemnym wyniku testu. W drodze odstep-
stwa pracownicy sektora transportu i dostawcy ustug transportowych nie powinni by¢ zobowiazani do poddania
si¢ samoizolacji/kwarantannie ani do posiadania za§wiadczenia o negatywnym wyniku testu podczas wykonywa-
nia tej niezbednej funkdji.

Dzieci ponizej 12. roku zycia posiadajace wazne unijne cyfrowe zaswiadczenie COVID lub zaswiadczenie o nega-
tywnym wyniku testu w kierunku zakazenia SARS-CoV-2, przybywajace z obszaréw sklasyfikowanych jako ,ciem-
noczerwone”, nie powinny by¢ zobowigzane do poddania si¢ kwarantannie/samoizolacji. Ponadto dzieci ponizej
sz6stego roku zycia powinny by¢ zwolnione z wymogu poddania si¢ zwigzanej z podrézg kwarantannie/samoizo-
lacji albo przeprowadzenia zwigzanych z podréza testow w kierunku zakazenia SARS-CoV-2.

Postgpowanie w przypadku wariantéw budzacych obawy lub bedjcych przedmiotem zainteresowania oraz
procedura hamulca bezpieczenistwa

20.

21.

22.

Pafistwa czlonkowskie powinny zwréci¢ szczegdlng uwage na rozprzestrzenianie si¢ nowych wariantéw SARS-CoV-2
budzacych obawy lub bedacych przedmiotem zainteresowania, w szczegdlnosci wariantéw, ktére zwigkszaja zdolnosé
do przenoszenia si¢ lub zjadliwo$¢ choroby albo wplywaja na skuteczno$¢ szczepionki. W tym celu panstwa czlon-
kowskie powinny wykorzystywaé dane i oceny ryzyka publikowane przez Europejskie Centrum ds. Zapobiegania
i Kontroli Chordb, dotyczgce wariantéw budzacych obawy lub bedgcych przedmiotem zainteresowania w UE/EOG.

W celu wsparcia pafistw cztonkowskich Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb powinno nadal
publikowa¢ informacje i mapy dotyczace wariantéw SARS-CoV-2 budzacych obawy lub bedacych przedmiotem zain-
teresowania, w szczegolnosci dotyczace wskaznikow sekwencjonowania i dystrybucji wariantéw.

Aby uzyska¢ aktualne i dokladne informacje na temat pojawiania si¢ i rozprzestrzeniania wariantéw SARS-CoV-2
budzacych obawy lub bedacych przedmiotem zainteresowania, paistwa cztonkowskie powinny osiggnaé lub utrzy-
maé wysokie wskazniki sekwencjonowania, najlepiej na poziomie pozwalajacym na wykrycie wariantéw stanowia-
cych 1 % lub mniej krazacych wiruséw.

Pafistwa czlonkowskie powinny co tydzien przekazywad dane na temat wynikéw sekwencjonowania dodatnich przy-
padkéw SARS-CoV-2 i wskaznikéw sekwencjonowania, réwniez na szczeblu regionalnym, tak aby zapewni¢ mozli-
wos¢ ukierunkowania $rodkéw na te regiony, w ktérych sg one absolutnie niezbedne.

Jezeli panstwo czlonkowskie wymaga od podréznych, w tym od posiadaczy unijnego cyfrowego zaswiadczenia
COVID, poddania si¢, po wjezdzie na jego terytorium, kwarantannie/samoizolacji lub przeprowadzenia testu w kie-
runku zakazenia SARS-CoV-2, lub jezeli naklada ono inne ograniczenia na posiadaczy takich zaswiadczen w odpowie-
dzi na pojawienie si¢ nowego wariantu SARS-CoV-2 budzgcego obawy lub bedgcego przedmiotem zainteresowania,
panstwo to powinno poinformowac o tym Komisj¢ i pozostale panstwa czlonkowskie, migdzy innymi przez przeka-
zanie informacji, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/953. W miar¢ mozliwosci informacje
takie nalezy przekazywaé 48 godzin przed wprowadzeniem takich nowych ograniczen. W miar¢ mozliwosci takie
$rodki powinny mie¢ zasieg jedynie regionalny.

Zasada ta powinna mie¢ réwniez zastosowanie do sytuacji, w ktorych panstwo czlonkowskie naklada dodatkowe
wymogi dotyczgce kwarantanny/samoizolacji lub testéw, zgodnie z prawem Unii, ze wzgledu na szybko pogarszajaca
si¢ sytuacje epidemiologiczng w pafstwie cztonkowskim lub na okreslonym obszarze tego pafistwa cztonkowskiego,
w szczeg6lnosci na obszarze sklasyfikowanym juz jako ,ciemnoczerwony”. W takim przypadku przekazywane infor-
macje powinny jasno wskazywa¢, dlaczego dodatkowe $rodki sg konieczne i proporcjonalne.
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23. Jezeli pafistwo cztonkowskie uruchomi procedure hamulca bezpieczefistwa i w zwiazku z tym nalozy na pracowni-
kéw sektora transportu i dostawcéw ustug transportowych obowiazek przeprowadzania testow w kierunku zakazenia
COVID-19, nalezy stosowaé szybkie testy antygenowe bez wymogu kwarantanny i nie powinno to prowadzi¢ do
zaktocen w transporcie. Jezeli dojdzie do zaklécen w transporcie lub lancuchu dostaw, pafstwo czlonkowskie
powinno natychmiast znie$¢ lub uchyli¢ wszelkie systemowe wymogi w zakresie testowania, aby zapewni¢ funkcjono-
wanie uprzywilejowanych korytarzy. Testy nie powinny by¢ wymagane w przypadku uruchomienia procedury
hamulca bezpieczenstwa zgodnie z pkt 22 akapit drugi.

24. W oparciu o informacje przekazane zgodnie z pkt 22 Rada, w Scistej wspolpracy z Komisjg i przy wsparciu Europej-
skiego Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Chordb, powinna dokonaé przegladu sytuacji w skoordynowany sposéb.
Podczas takiego spotkania koordynacyjnego zainteresowane panstwo cztonkowskie powinno przedstawi¢ uzasadnie-
nie wprowadzenia swoich $rodkéow.

Komisja, w oparciu o regularna oceng nowych dowodéw dotyczacych wariantéw, prowadzong przez Europejskie Cen-
trum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb, oraz ramy opracowane przez europejska grupe ekspertéw ds. wariantow
SARS-CoV-2, kiedy tylko beda dostepne, moze réwniez zaproponowaé przeprowadzenie w Radzie dyskusji na temat
nowego wariantu SARS-CoV-2 budzacego obawy lub bedacego przedmiotem zainteresowania lub na temat szybko
pogarszajacej si¢ sytuacji epidemiologicznej w ktéryms$ z panstw czlonkowskich lub w ktéryms regionie panstwa
czlonkowskiego.

25. Podczas dyskusji na podstawie pkt 24 Komisja moglaby, w razie potrzeby i w stosownych przypadkach, zapropono-
wal Radzie uzgodnienie skoordynowanego podejscia do podrézy z odnodnych obszaréw, przede wszystkim w celu
opO6znienia rozprzestrzeniania si¢ danego wariantu w Unii, przy czym podejicie takie mogloby obejmowaé wymogi
dotyczace testow lub kwarantanny/samoizolacji dla podréznych.

26. Wszelkie sytuacje skutkujace przyjeciem $rodkéw na podstawie niniejszego punktu powinny by¢ poddawane regular-
nym przegladom. Komisja lub panstwa cztonkowskie mogg zaproponowa¢ zniesienie srodkéw wprowadzonych zgod-
nie ze skoordynowanym podejsciem dotyczacych nowych wariantéw SARS-CoV-2 budzacych obawy lub bedacych
przedmiotem zainteresowania.

Karta lokalizacji pasazera i ustalanie kontaktéw zakaznych

27. Panistwa czlonkowskie mogg rozwazy¢ nalozenie na osoby, ktore wjezdzaja na ich terytorium $rodkami transportu
zbiorowego z wcze$niej przydzielonym miejscem do siedzenia lub kabing, wymogu przedlozenia karty lokalizacji
pasazera (PLF), z zachowaniem wymogéw w zakresie ochrony danych. W tym celu panstwa czlonkowskie moga
korzystaé ze wspdlnej cyfrowej karty lokalizacji pasazera opracowanej w ramach ,EU Healthy Gateways” (¥) i dolaczy¢
do platformy wymiany PLF w celu zwigkszenia swoich zdolno$ci w zakresie transgranicznego ustalania kontaktéw
zakaznych w odniesieniu do wszystkich rodzajow transportu.

28. Jezeli u podrézujacego, w momencie przybycia do miejsca docelowego, wystapia objawy, nalezy przeprowadzi¢ test,
postawi¢ diagnozg, odizolowaé t¢ osobe i ustali¢ kontakty zakaZne zgodnie z lokalng praktyka, przy czym nie nalezy
odmawia¢ takiej osobie wjazdu. Informacje o przypadkach wykrytych w momencie przybycia nalezy niezwlocznie
przekazywac organom ds. zdrowia publicznego panstw, w ktérych dana osoba przebywala w ciggu ostatnich 14 dni,
na potrzeby ustalenia kontaktoéw zakaznych, przy uzyciu platformy wymiany PLF, tam gdzie ma to zastosowanie, lub
systemu wczesnego ostrzegania i reagowania w pozostalych przypadkach.

Komunikacja i informowanie spoleczefistwa

29. Zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) 2021/953 panstwa czlonkowskie powinny przekazywac odpowiednim zainte-
resowanym stronom i ogolowi spoleczefistwa jasne, wyczerpujace i aktualne informacje na temat wszelkich srodkow
majacych wplyw na prawo do swobodnego przemieszczania si¢ oraz wszelkich wymogoéw towarzyszacych, takich jak
konieczno$¢ przedlozenia PLF, jak najwcze$niej przed wejsciem w zycie nowych $rodkéw. Co do zasady informacje te
powinny by¢ publikowane co najmniej 24 godziny przed wejsciem w Zycie danych $rodkéw, przy uwzglednieniu, ze
konieczna jest pewna elastyczno$¢ w sytuacjach zagrozenia epidemicznego. Informacje powinny by¢ réwniez publiko-
wane w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego.

(*) https:/[www.euplf.eu/en/home/index.html
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30. Informacje te powinny by¢ regularnie aktualizowane przez pafistwa czlonkowskie, a takze udostgpniane na platformie
internetowej ,Re-open EU”, na ktérej powinna by¢ dostepna mapa regularnie publikowana przez Europejskie Centrum
ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb zgodnie z pkt 17. W stosownych przypadkach panstwa czlonkowskie powinny
réwniez publikowaé na platformie ,Re-open EU” informacje na temat stosowania unijnych cyfrowych zaswiadczen
COVID do celéw krajowych.

31. Tres¢ Srodkéw, ich zakres geograficzny i kategorie 0séb, do ktérych maja one zastosowanie, powinny by¢ jasno opi-
sane.

Przepisy koficowe

32. Niniejsze zalecenie powinno by¢ regularnie poddawane przegladowi przez Komisje przy wsparciu Europejskiego Cen-
trum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb. Komisja powinna regularnie przekazywaé Radzie informacje na ten temat.

33. Zalecenie (UE) 2020/1475 zastepuje si¢ niniejszym zaleceniem.
34. Niniejsze zalecenie powinno obowiazywac od 1 lutego 2022 r.

35. Niniejsze zalecenie przestanie by¢ stosowane najpdZniej w tym samym czasie co rozporzadzenie (UE) 2021/953.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 stycznia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
C. BEAUNE
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ZALACZNIK

Unijna kolorystyczna mapa obszaréw ryzyka

1. Kolorystyczna mapa obszaréw ryzyka powinna opierac si¢ na nastgpujacych kryteriach:

a) ,14-dniowy wskaznik zgloszonych przypadkéw”, tj. calkowita liczba nowo zgloszonych przypadkéw COVID-19 na
100 000 mieszkaficow w ciggu ostatnich 14 dni w ujeciu regionalnym;

b) ,wskaznik wyszczepienia”, tj. laczny odsetek osob w pelni zaszczepionych w cyklu szczepien pierwotnych w calej
populacji w ujeciu regionalnym;

¢) ,wskaznik przeprowadzonych testow”, tj. liczba testow w kierunku zakazenia COVID-19 na 100 000 mieszkancéow,
przeprowadzonych w ciggu ostatniego tygodnia.

2. Aby obliczy¢ ogdlny wynik, 14-dniowy wskaznik zgloszonych przypadkéw (C) powinien by¢ wazony wskaznikiem
wyszczepienia (V) dla danego regionu. Jezeli warto$¢ dla ktoregokolwiek z tych dwdch kryteriow nie jest dostgpna na
poziomie regionalnym, nalezy zastosowa¢ warto$¢ z poziomu krajowego.

Do obliczenia nalezy zastosowac nastgpujacy wzor:

(C+C*(100-V)/100)/2 = wskaznik wazony

3. Obszary na kolorystycznej mapie obszaréw ryzyka oznacza si¢ nastepujgcymi kolorami:
d) zielony, jezeli wskaznik wazony jest nizszy niz 40;
e) pomaraniczowy, jezeli wskaznik wazony jest nizszy niz 100, ale réwny 40 lub wyzszy;
f) czerwony, jezeli wskaznik wazony jest nizszy niz 300, ale rowny 100 lub wyzszy;
g) ciemnoczerwony, jezeli wskaznik wazony jest réwny 300 lub wyzszy;
h) ciemnoszary, jezeli wskaznik przeprowadzonych testéw wynosi 600 lub mniej;

i) szary, jezeli dostepne dane nie sg wystarczajace do oceny lit. a)—e).
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